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Pour utiliser nos produits en toute sécurité et efficacement, 
veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Une installation, 
une utilisation ou un entretien incorrects peuvent endommager les 
produits et entraîner des frais de réparation supplémentaires.

• Merci d'avoir choisi notre gamme de baignoires balnéo.
• Nous offrons une garantie à vie. Veuillez remplir le formulaire 

d'enregistrement de garantie avec précision.
• Pour toute assistance, veuillez contacter votre distributeur local 

ou directement notre société.
• Notre société se réserve le droit de modifier les modèles 

mentionnés dans ce manuel d'utilisation sans préavis.
• Ce manuel d'utilisation s'applique aux produits listés ci-dessous.
• Compte tenu des différences entre les exigences du marché et 

les produits personnalisés, veuillez vous référer à la section 
correspondante de ce manuel d'utilisation en fonction du produit 
et de ses fonctions. Vous pourrez ainsi installer et utiliser le 
produit correctement.

• Afin que l'installateur puisse installer le produit correctement et 
en toute sécurité, et que vous puissiez l'utiliser et l'entretenir 
correctement et en toute sécurité, veuillez prêter une attention 
particulière au panneau d'avertissement ci-dessous.

Signification du symbole d'avertissement :

Ce symbole indique qu'une manipulation incorrecte, 
après avoir ignoré ce symbole, peut entraîner des 
blessures corporelles ou des dommages matériels.

• Afin d'installer, d'utiliser et d'entretenir ce produit correctement et en 
toute sécurité, veuillez lire et comprendre intégralement ce manuel 
d'utilisation.

• Ce manuel d'utilisation est une source précieuse d'informations sur le 
produit et vous aidera à l'utiliser correctement et en toute sécurité. 
Veuillez en prendre soin et éviter de le perdre ou de le salir

Introduction
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Préparation avant l'installation
• Assurez-vous que l'emplacement où vous installez la baignoire est 

suffisamment solide pour supporter son poids total, le volume d'eau 
maximal et le poids de l'utilisateur.

• L'emplacement de la baignoire doit être étanche afin d'éviter tout dégât 
des eaux au rez-de-chaussée en cas de fuite.

• L'emplacement d'installation doit être équipé d'une arrivée d'eau, d'une 
prise électrique et d'un système d'évacuation des eaux.

• Ce produit utilise une alimentation électrique domestique standard.

• Veuillez prévoir un trou d'évacuation d'un diamètre ≥ 50 mm et vous assurer 
que les tuyaux d'évacuation sont compatibles avec le robinet d'arrêt.

• L'utilisateur doit prévoir des raccords pour les flexibles d'eau chaude/froide à 
filetage extérieur 1/2", dépassant de 30 mm du mur. Il est conseillé d'installer 
un robinet d'arrêt sur chaque tuyau. L'emplacement de ces robinets doit être 
choisi par l'utilisateur afin de faciliter l'entretien.

• Chaque salle de bain et chaque baignoire présentant des différences au 
niveau de l'alimentation électrique et de l'évacuation, veuillez installer la 
baignoire en fonction de la configuration réelle. L'illustration ci-dessous sert 
de référence.

* Le circuit externe doit être équipé d'un disjoncteur différentiel à 
haute sensibilité et à déclenchement rapide. (Courant induit 
inférieur à 15 mA, temps de déclenchement inférieur à 0,1 
seconde, courant nominal supérieur à 30 A.)
* La mise à la terre et le disjoncteur différentiel doivent être 
installés par un électricien qualifié et agréé.

La distance de sécurité entre l'alimentation électrique et 
l'alimentation en eau doit être d'au moins 30 cm.

boîte à bornes (2 pièces)

AVIS
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Précautions d'installation

• Veuillez vérifier que toutes les pièces sont présentes. En cas de doute, 
veuillez contacter notre société dans les meilleurs délais.

• Après ouverture du colis, veuillez jeter immédiatement les emballages 
inutiles. Les cadres en bois, clous, cartons ou attaches de fermeture, 
s'ils sont mal rangés, peuvent provoquer des blessures.

• De plus, veuillez ne pas laisser les enfants jouer avec les emballages.

• Cela pourrait entraîner des blessures.

• Les pièces contenant des composants sous tension, à l'exception de 
celles alimentées par une très basse tension de sécurité ne dépassant 
pas 12 V, doivent être hors de portée des personnes se trouvant dans la 
baignoire.

• Les appareils mis à la terre doivent être raccordés en permanence à 
une prise électrique fixe.

• Les pièces comportant des composants électriques, à l'exception des 
télécommandes, doivent être placées ou fixées de manière à ce qu'elles 
ne puissent pas tomber dans la baignoire.

• N'utilisez aucune autre source d'alimentation que celle spécifiée, sous 
peine de provoquer un incendie ou une électrocution.

• Un disjoncteur différentiel doit être installé à l'extérieur de la salle de 
bain.

• Le non-respect de cette consigne pourrait entraîner un incendie ou une 
électrocution. ● N’utilisez pas une alimentation défectueuse, une prise 
endommagée ou une douille mal fixée. Cela pourrait provoquer un 
incendie ou une électrocution.

• Ne modifiez pas le cordon d’alimentation, n’utilisez pas de rallonge et ne 
le branchez pas à d’autres appareils dotés de plusieurs prises. Cela 
pourrait entraîner des chocs électriques, une surchauffe ou un incendie.

• Avant la fin de l’installation, protégez la baignoire avec du carton afin 
d’éviter de l’endommager.

• Ne placez aucune flamme ou autre objet incandescent sur la baignoire, 
comme une cigarette allumée, car cela pourrait l’endommager.

• Ne vous tenez pas debout sur la baignoire pendant l’installation. Cela 
pourrait provoquer une chute ou endommager le produit.

• Installez l’appareil correctement, conformément au manuel d’installation. 
Une installation incorrecte peut entraîner des fuites d’eau et 
endommager votre habitation.

• Après l’installation, effectuez un essai complet du produit afin de vérifier 
que l’installation est correcte.

AVIS
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vanne de répartition d'eau
interrupteur pneumatique

trop plein

lumière

jet d'air

jet d'eau

Panneau de contrôle

repos de l’oreiller

chutte succion

entrée d'eau

interrupteur eau/transférable

pommeau de douche

eau chaude

eau froide
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Instructions d'installation
● Inspection avant installation : Bien que toutes nos baignoires balnéo 
soient testées à l'eau avant leur expédition, il peut arriver que les 
raccords des tuyaux soient légèrement desserrés pendant le transport.
Nous vous recommandons donc de tester l'étanchéité du produit avant 
l'installation. Procédez comme suit :

a. Placez la baignoire sur une surface plane, dans un endroit où elle 
pourra être vidée après le test. Ajustez les pieds pour la mettre à 
niveau.

b. Vérifiez que tous les raccords sont bien serrés.
c. Fermez la porte, remplissez la baignoire d'eau jusqu'au 

débordement et laissez-la reposer 10 minutes afin de vérifier 
l'absence de fuites.

d. Branchez le bouchon, mettez en marche toutes les fonctions 
pendant quelques minutes (massage, bulles d'air, cascade, 
éclairage LED, chauffage, etc.). Tout défaut constaté doit être 
signalé à votre revendeur/distributeur avant l'installation afin de 
bénéficier de la garantie.

● Selon la taille de la baignoire, nous fournissons plusieurs pieds de 
nivellement pour faciliter son ajustement. Veuillez utiliser une clé ou un 
niveau à bulle pour mettre la baignoire à niveau.

Remarque : Si la baignoire n’est pas de 
niveau, cela peut entraîner :

- une augmentation du bruit ;
- de l’eau restante dans les tuyaux 
  ou dans la canalisation d’évacuation ;
- des vibrations de la baignoire.

2. Ajustez l'écrou de la vis à niveau.

1. Ajustez la hauteur des pieds de nivellement.
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Filtre 
d'écran

Il doit être installé par un 
électricien professionnel

Comment raccorder l'eau ?
Pour plus de facilité d'utilisation, notre baignoire 
est équipée de flexibles d'eau chaude et froide 
en acier inoxydable (raccord ø 1/2").
Veuillez raccorder les flexibles d'eau chaude et 
froide aux arrivées d'eau chaude et froide de 
votre salle de bain. Avant de raccorder le tuyau 
d'arrivée d'eau de la baignoire, laissez couler 
l'eau pendant quelques instants, puis placez le 
filtre pour empêcher les impuretés de pénétrer 
dans la tuyauterie. Vous prolongerez ainsi la 
durée de vie du raccord.

Instructions d'installation

Insérez le tuyau d'évacuation dans le trou 
d'évacuation au sol, puis recouvrez-le d'un 
couvercle de rétention d'eau pour éviter les 
débordements d'eaux usées.

Le tuyau rouge est le tuyau d'eau chaude ; le tuyau bleu 
est le tuyau d'eau froide. Le tuyau d'évacuation doit être 
installé avec une pente supérieure à 1:50.
Ne tenez pas le tuyau d'évacuation ni les tuyaux d'eau 
chaude/froide lorsque vous déplacez la baignoire et évitez 
de la heurter avec des objets durs.

Assurez-vous que la mise à la terre est 
correctement connectée : un côté de la 
mise à la terre doit être connecté à la 
borne de terre du moteur et au châssis 
en acier inoxydable ; l’autre côté doit 
être connecté aux fils de terre de la 
prise.

La baignoire doit être reliée à la terre. La prise 
électrique doit être bien étanche. Vérifiez que 
la surface de chaque fil est intacte.

1. Veuillez installer une prise de courant 
adaptée, munie d'une électrode de 
terre, sur la ligne électrique. Insérez 
ensuite fermement la prise.

2. Le raccordement à la boîte de jonction 
doit être effectué par un électricien 
qualifié.

● Comment raccorder l'électricité ?

AVIS

AVIS

AVIS

ALIMENATION

couvercle de drain

cadre

vis

panneau

le sol

vanne de vidange

tuyau d'évacuation

trou de drainage



7

Précautions d'emploi
● Ce mode d'emploi concerne la gamme de baignoires balnéo, et non un 
modèle spécifique. Veuillez vous référer au modèle et à la configuration 
que vous avez choisis lors de l'utilisation du produit.
● Utilisez cet appareil uniquement conformément à sa destination, telle que 
décrite dans ce manuel. N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par 
le fabricant.
● Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
● Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par des enfants 
sans surveillance.
● Ne laissez pas les enfants utiliser cet appareil sans la surveillance 
constante d'un adulte. La surveillance est également requise lorsqu'une 
personne âgée ou handicapée utilise la baignoire balnéo.
● Durant les premiers mois de grossesse, les femmes enceintes ou 
susceptibles de l'être doivent limiter la température de l'eau de la baignoire 
balnéo à 38 °C (100 °F), car une température excessive peut entraîner des 
lésions fœtales.
● Les personnes ayant des antécédents de maladie cardiaque, 
d'hypotension ou d'hypertension, de troubles circulatoires ou de diabète 
doivent consulter un médecin avant d'utiliser une baignoire balnéo. ● La 
consommation de drogues ou de boissons alcoolisées avant ou pendant 
l'utilisation d'un bain à remous peut entraîner une perte de conscience et 
un risque de noyade.
● La température de l'eau d'un bain à remous ne doit jamais dépasser 40 
°C (104 °F). Une température de l'eau comprise entre 38 °C (100 °F) et 40 
°C (104 °F) est considérée comme sûre pour un adulte en bonne santé. La 
durée d'utilisation doit être limitée à environ 30 minutes, suivies d'une 
douche pour se rafraîchir. Une température de l'eau plus basse est 
recommandée pour une utilisation prolongée (plus de 10 à 15 minutes) et 
est fortement déconseillée pour les jeunes enfants. En cas de nausées, de 
vertiges ou de maux de tête, sortez immédiatement du bain et 
rafraîchissez-vous. Consultez un médecin si les symptômes persistent. 
Consultez un médecin avant de réutiliser un bain à remous.
● Les personnes sous traitement médicamenteux doivent consulter un 
médecin avant d'utiliser un bain à remous, car certains médicaments 
peuvent induire de la somnolence et d'autres affecter le rythme cardiaque, 
la tension artérielle et la circulation sanguine. 
● Le mitigeur thermostatique maintient la température de l'eau. Veuillez 
l'utiliser avec précaution en suivant les instructions d'utilisation afin d'éviter 
les brûlures ou les inconforts.
● N'utilisez pas cet appareil sans le cache-aspiration. Ce cache-aspiration 
est un dispositif de sécurité qui réduit les risques de coincement des 
cheveux ou des corps.
Éloignez vos cheveux et votre corps du cache-aspiration lorsque la pompe 
est en marche.
● Ne laissez jamais tomber ni n'insérez aucun objet dans les ouvertures de 
la baignoire balnéo.
● N'utilisez jamais d'appareils électriques dans ou à proximité de la 
baignoire. Aucun appareil électrique ne doit se trouver à moins de 1,5 
mètre de la baignoire (sèche-cheveux, lampe, téléphone, radio, télévision, 
etc.).

AVIS
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A. Interrupteur d'eau chaude

(Marqué par la lettre C)

B. Interrupteur d'eau froide

(Marqué par la lettre H)

C. Interrupteur de type 
cascade/arrosage

(Marqué par une icône)

ouvert

gros jets d'eau petit jets d'eau

fermé

fermé

chutte

arroseurouvert

●Douchette à main;

●Utilisation de jets d'eau:
En faisant pivoter la tête des 
jets d'eau dans le sens horaire 
ou antihoraire, on peut régler la 
force de l'eau ; en tournant la 
tête des jets d'eau 
vers le haut, le bas, 
la gauche ou la 
droite, on peut 
régler l'angle 
d'entrée du jet.

En orientant la tête des jets 
d'eau vers le haut, le bas, la 
gauche ou la droite, on peut 
ajuster l'angle du
flux entrant.

●Robinet à trois mâchoires en trois parties :

Opération Instructions pour les accessoires
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Appuyer sur l'interrupteur 
pneumatique permet de 
contrôler la cascade en marche 
et à l'arrêt.

Opération
● Interrupteur pneumatique 

TIRER

plus gros plus petit

● Interrupteur de contrôle 
du débit d'hydromassage

Tournez le bouton de réglage du débit 
d'hydromassage dans le sens des 
aiguilles d'une montre pour diminuer la 
pression du jet d'eau ; tournez-le dans 
le sens inverse pour l'augmenter. 
(Uniquement pour le modèle équipé 
d'un bouton de réglage du débit 
d'hydromassage)

Tournez le couvercle dans le sens 
des aiguilles d'une montre pour 
fermer le drain ; tournez le couvercle 
dans le sens inverse des aiguilles 
d'une montre pour ouvrir le drain ; 
lorsque le niveau d'eau dépasse le 
niveau maximum, l'excédent d'eau 
sera évacué par trop-plein.

●Drainage
1.Drainage manuel

Grille 
d'évacuation 
avec trop-plein

vanne de vidange

ouvert

fermer

Instructions pour les accessoires
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Fonctionnement du panneau de commande GED-476W :
cercle coloré changeant de 
couleur

Clé de mise 
sous tension

Pompe 1

affichage

Pompe 2
(Appui long pour l'ozone)

température 
constante

Lampe sous-marine
(Réglage du volume/de la température)

Pompe à air
(Réglage du volume/de la température à 
la baisse)
Musique Bluetooth

GED-476W
(Version blanche)1. Marche/Arrêt :

Pour allumer l’appareil, appuyez sur la touche correspondante. Le système 
démarrera et les icônes des différentes fonctions s’afficheront. Vous pourrez 
alors sélectionner la fonction souhaitée.
Appuyez de nouveau sur cette touche pour éteindre l’appareil.
2. Utilisation :
Appuyez sur la touche correspondante pour faire défiler successivement les 
icônes des différentes fonctions. Vous pouvez sélectionner ou désactiver 
une fonction en appuyant sur la touche correspondante. Veuillez vous 
référer à l’image de droite pour choisir la fonction appropriée.

La pompe à eau est limitée par le niveau d'eau ; la fonction de surf ne 
s'active que si le niveau d'eau est suffisant. En cas de niveau d'eau 
insuffisant, le voyant « EE » clignote et la pompe ne démarre pas. La 
pompe s'arrête automatiquement après 60 minutes de fonctionnement.

La fonction de chauffage est activée uniquement lorsque la fonction de 
surf est activée et se règle sur la température préréglée. Réglage de la 
température préréglée : plage de température préréglée (30-45 °C). 
Réglages :
Maintenez la touche (  ) enfoncée pour sélectionner la température 
lorsque l'écran clignote. Maintenez à nouveau la touche (  ) ou (  ) 
enfoncée pour augmenter ou diminuer la température. Le système 
enregistre automatiquement le réglage une fois terminé.
Fonction de ventilation : Appuyez sur le bouton (  ) de la pompe à air 
pour la démarrer ou l'arrêter. Elle s'arrête automatiquement 30 minutes 
après le démarrage.

Fonction ozone (en option) : Maintenez le bouton (  ) de la pompe à eau 
enfoncé pendant 2 secondes pour la démarrer ou l'arrêter. Elle s'arrête 
automatiquement 15 minutes après le démarrage, comme illustré ci-
dessous. 

Fonction d'éclairage sous-marin : Appuyez sur le bouton d'éclairage 
sous-marin (  ) pour l'allumer ou l'éteindre, comme indiqué dans la figure 
suivante.

Opération fonctionnement du panneau de 
commande de l'ordinateur



(1) Appuyez sur la touche (   ) pour activer ou désactiver le Bluetooth. 
L'affichage « Bt » apparaît lorsque le Bluetooth est activé.Une musique 
d'accueil est alors émise par l'enceinte. Connexion Bluetooth mobile : 
Ouvrez les paramètres Bluetooth de votre téléphone.
 Activez   Bluetooth  Recherchez l’appareil (BT-05)
 Appairage en cours Un signal sonore (« ding ») 
   indique que l'appairage a réussi.

Lecture de musique mobile via Bluetooth :

Appui long pour augmenter le volume

Appui long pour diminuer le volume

Musique Bluetooth

(2) Lecture de musique sur votre téléphone en mode Bluetooth :
Ouvrez le lecteur de musique mobile et effectuez les opérations de 
lecture suivantes sur le panneau :

(3) Réglage du volume : Maintenez la touche (  ) ou (  ) enfoncée pour 
régler le volume. L’écran affichera le volume correspondant.
(4) Lecture/Pause : Appuyez longuement sur (  ) puis sur la touche pompe à 
eau 1 (   ) pour lire ou mettre en pause.
(5) Sélection du morceau : Maintenez d’abord la touche (   ) enfoncée, puis 
maintenez brièvement la touche (  ) ou (  ) enfoncée pour sélectionner un 
morceau et le lire en avant ou en arrière.

Réglage de la couleur de l’ouverture du panneau :
À la mise sous tension, l’ouverture change de couleur de façon cyclique. 
Ensuite, lorsque vous appuyez sur le bouton, l’anneau lumineux s’éteint. 
Après 5 secondes sans appuyer sur le bouton, l’anneau lumineux se 
rallume. Pour choisir une couleur lumineuse fixe, procédez comme suit :
Maintenez la touche (  ) enfoncée pendant 2 secondes pour accéder au 
mode couleur, puis appuyez brièvement sur (  ) pour sélectionner. L’écran 
affichera « 0-7 ». « 0 » indique un changement de couleur cyclique, tandis 
que « 1 » à « 7 » indiquent le rouge, le vert, le bleu, le jaune (rouge-vert), le 
violet (rouge-bleu), le cyan (bleu-vert) et le blanc (rouge-vert-bleu). 
Choisissez la couleur correspondante.

Appuyez longuement sur la lampe 
sous-marine pour sélectionner la 
couleur (0-7).

11
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Toujours appliquer les mesures de prévention contre le gel. 
Vider la baignoire et l'eau des canalisations est impératif avant 
l'hiver. Le gel des canalisations peut entraîner leur rupture ou 
endommager l'équipement.

Utiliser uniquement de l'eau du robinet. L'utilisation d'eau de 
puits peut provoquer de la corrosion et des fuites.

Éviter d'exposer la baignoire aux rayons ultraviolets ou à une 
lumière vive accélère son vieillissement et l'endommage.

Tener à l'écart des mégots de cigarettes, des sèche-cheveux 
et autres sources de chaleur, car la chaleur pourrait 
endommager le produit.

Lorsque la baignoire n'est pas utilisée, la maintenir aérée et 
sèche. Éviter tout contact avec des substances corrosives. Ne 
pas brancher à l'électricité ni à l'eau.

Pour éviter tout dommage si l'appareil reste vide pendant une 
période prolongée, ne pas laisser tomber la baignoire ni la 
heurter avec des objets durs. Cela pourrait la fissurer, la rayer 
ou provoquer des fuites susceptibles d'endommager votre 
habitation.

Lorsque l'appareil est en fonctionnement, il est interdit de 
couper les câbles de connexion ou de séparer le bus principal 
et le panneau de commande (l'utilisateur ne peut séparer 
aucune partie du panneau de commande ni du bus principal). 
Cela pourrait entraîner des fuites de produit, des chocs 
électriques ou d'autres accidents.

Le disjoncteur différentiel (DDR) doit être testé régulièrement, 
idéalement avant chaque utilisation.

Nettoyez les produits avec de l'eau ou un détergent doux. 
N'utilisez pas d'acides, de bases, de solvants organiques ni de 
produits chimiques acides ou alcalins.

Cela endommagerait la surface du produit. Si l'eau ou un 
détergent neutre ne suffit pas à éliminer les taches, utilisez un 
chiffon propre légèrement imbibé d'alcool.

Entretien des pièces plaquées : frottez avec un chiffon en 
coton.
Pour redonner leur éclat aux rayures légères et aux zones 
ternies, poncez d'abord avec du papier de verre imperméable 
n° 1200 trempé dans l'eau (grossissement), puis avec du 
papier de verre imperméable n° 2000 trempé dans l'eau 
(finition), et enfin polissez avec un chiffon doux et un produit 
de polissage.

Entretien et maintenance

AVIS
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● Un entretien régulier de votre baignoire vous permettra de la garder 
propre et d'optimiser son fonctionnement. La pompe et le système de 
circulation doivent être rincés avant la première utilisation, puis 
mensuellement en cas d'utilisation normale. Voici la procédure de 
nettoyage recommandée :
1. Ne faites pas fonctionner le système de massage à sec ;
2. Remplissez la baignoire d'eau chaude (environ 40 °C) jusqu'à 2-

3 cm au-dessus des jets et ajoutez 2 à 3 cuillères à café de 
détergent peu moussant, comme du liquide vaisselle ;

3. Activez toutes les fonctions et laissez fonctionner pendant 
10 minutes ;

4. Vidangez complètement la baignoire ;
5. Remplissez la baignoire d'eau froide jusqu'au-dessus des jets ;
6. Activez toutes les fonctions et laissez fonctionner pendant 

15 minutes ;
7. Vidangez complètement la baignoire ;
8. Nettoyage du couvercle à ventouses : Nettoyez le couvercle à 

ventouses et retirez les cheveux et les peluches. Une fois par mois, 
dévissez le couvercle à ventouses et nettoyez-le ainsi que son 
logement pour éliminer les cheveux, les peluches et les débris, puis 
remettez le couvercle en place. Certaines ventouses ne sont pas 
conçues pour être retirées ; seules les ventouses dont le couvercle 
est muni de vis visibles de l’intérieur de la baignoire peuvent être 
retirées.

N’utilisez jamais l’appareil sans le couvercle de 
sécurité à ventouse.

●Guide de dépannage (Formulaire deux)
SYMPTÔMES  PROBLÈMES  SOLUTIONS

La pompe à eau 
ne démarre pas.

Impossible de 
contrôler le 

débit de 
l'hydromassage

Fuites de 
tuyaux d'eau

1. Le tuyau d'air relié à 
l'interrupteur pneumatique est 
desserré.

2. L'interrupteur pneumatique ne 
fonctionne pas correctement.

3. L'appareil est débranché ou le 
câblage est défectueux.

4. Des débris bloquent la turbine 
de la pompe.

5. Le niveau d'eau n'atteint pas le 
niveau minimum de la 
baignoire.

1. Alimentation électrique 
anormale (tension faible).

2. Interrupteur pneumatique 
défectueux.

3. Tuyau d'air mal raccordé.

1. Le joint torique est défectueux.
2. L'écrou n'est pas serré, la

connexion est mauvaise.

1. Insérez fermement le bouchon.
2. Réglez l’interrupteur 

pneumatique.
3. Raccordez fermement le tuyau 

d’air.

4. Remplacez le joint torique par 
un neuf.

5. Serrez l’écrou et assurez-vous 
que la connexion est bonne.

1. Serrez le raccord du tuyau 
d'air et du pressostat.

2. Réglez le pressostat.
3. Insérez le bouchon.
4. Nettoyez les débris.
5. Faites couler l'eau jusqu'à 

ce qu'elle atteigne le niveau 
d'eau minimum de la 
baignoire.

Entretien et maintenance

AVIS


